LITERARTES

Entrevista

Prof?. Doutora Gloria Bastos

Em entrevista concedida a Revista Lite-
rartes, a Prof. Doutora Gléria Maria Lourenco
Bastos fala sobre o cendrio da literatura infan-
til e juvenil em Portugal, destacando autores e
obras importantes, reflete sobre o mercado edi-
torial, dentre outros assuntos. A entrevistada é
professora auxiliar das dreas de Didética do Por-
tugués e Literatura para Criancas no Departa-
mento de Ciéncias da Educacao da Universidade

Aberta, bem como coordenadora do Curso de Es-

pecializacdo em Gestao da Informacao e Bibliote-
cas Escolares. Defendeu tese de doutoramento
em Lisboa, em 2002, com o titulo: Muiltiplas Vozes
— Sobre a Construgdo do Individual e do Social

no Teatro para Criangas

Nos dias 23 e 24 de abril de 2010, foi reali-
zado o 1° Encontro de Literatura Infantojuvenil
da Sociedade Portuguesa de Autores (SPA), no
Porto. Chamou-nos atencao o fato de ter sido o
primeiro. Vocé tem alguma informagdo a respeito
do estagio atual da literatura infantil e juvenil

em Portugal?

Sendo o encontro apontado, o 1° reali-
zado pela SPA, na verdade, ao longo das ultimas
décadas, tém sido promovidos muitos encontros
por vérias instituicoes e diferentes organismos.
Provavelmente, o mais conhecido é o Encontro
de Literatura para Criangas, promovido pela Fun-

dacdo Calouste Gulbenkian, que chegou a sua
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décima oitava edicao em 2008.

A Literatura para Criancas e Jovens co-
nheceu um desenvolvimento significativo, a par-
tir sobretudo da década de 80 do século XX.
Tem sido objeto de estudos variados, realiza-
dos por professores e investigadores desta drea.
Nos ultimos anos também, em algumas Univer-
sidades portuguesas, tém surgido diversos traba-
lhos académicos, designadamente um nimero ja
considerdvel de dissertagoes de mestrado e algu-
mas teses de doutoramento, desbravando autores
e obras atuais da LlJ, ao lado de alguns trabalhos

de {ndole mats historica.

Temos uma revista especifica sobre Lite-
ratura para Criancas, com o titulo Malasartes,
que, apesar de ter enfrentado alqumas dificul-
dades em termos editoriais nos Ultimos anos, con-
tinua a ser publicada. Essa revista destaca as
novidades mais interessantes que vao surgindo no
mercado portugués e publica igualmente alguns

artigos tematicos.

Mas neste momento, a forma mais rapida e
facil de conhecer o que vai acontecendo na lite-
ratura para criancas e jovens em Portugal serd
através do site (Casa da Leitura, onde é pos-
sivel encontrar informacao atual e de extrema im-

portancia para esta drea da literatura e da cultura.

Ha alguma adaptagao importante que tenha sido
feita para o cinema em Portugal de alguma obra

infantil ou juvenil?

A informacao que vou transmitir é certa-
mente incompleta. Posso referir que, nos Ultimos
anos, ha duas colecoes com grande sucesso que

foram adaptadas como séries para televisdo:

A colecao “Uma Aventura’, de Ana Maria
Magalhdes e Isabel Alcada (desta coleccdo, o
livro \Uma aventura na casa assombradal fot rea-
lizado para cinema, em 2009) e a colecao “Trian-

qulo Jota" de Alvaro Magalhaes.

A maior flor do mundo, livro para criancas
de José Saramago, teve uma adaptacdo para ci-

nema de animacdo, disponivel no youtube.

Ha um cldssico da nossa literatura para
criancas, o livro O Romance da raposa (1924),
de Aquilino Ribeiro, que teve também, creio que
em 1988, uma adaptacao para cinema de ani-
macao e foi transmitida pela televisdo numa série
com varios episodios que narram pequenas aven-
turas da personagem principal, a raposa “Salta-

Pocinhas”.

AQUILINO RIBEIRO

DA RAPOSA

£ BEN A

LIFRARIA BERTRANI

Ainda se fala em Ana de Castro Osorio?
Consideram-na a primeira pessoa que escreveu
para criangas em Portugal? Ela viveu no Brasil
entre 1911 e 1914 e chegou a ter livros adotados

por aqui.

Ana de Castro Osorio é uma figura impor-
tante, de que ainda se fala, sobretudo pelo seu
papel durante a 1° Reptblica, em Portugal, em

defesa da educacdo e das mulheres. Na drea da
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http://www.casadaleitura.org/
http://www.youtube.com/watch?v=Z8mBfcgp2sg
http://vimeo.com/3691184
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literatura infantil, ndo é a primeira autora que
escreveu para criancas em Portugal. E, no en-
tanto, uma das figuras mais relevantes do princi-
pio do século XX, conhecida principalmente pelas
suas adaptacoes de historias tradicionais. Algu-
mas foram publicadas ainda no século XIX, mas
tém sido reeditadas em novas edicdes. Alguns
dos seus livros, “aprovados para uso nas esco-
las” (era esta a indicacdo que encontramos regis-
trada em diversas obras de Ana de Castor Osério),
foram de facto utilizados em Portugal e no Brasil:
sao livros marcados pelo idedrio republicano, com
personagens-criancas que ilustram os beneficios
da instrucao e da educacao civica, segundo os

principios preconizados pela Republica.

Ouvimos falar de escritores como: Adolfo Simédes
Muiiller,
Matilde Rosa Aratjo, Luisa Ducla Soares, quem

Alexandre Honrado, Maria Lamas,
sao os atuais escritores mais lidos na area in-

fantojuvenil em Portugal?

Atualmente, destacam-se alguns nomes que
merecem ser mencionados pela qualidade da sua
escrita: Alice Vieira, Alvaro Magalhdes, Manuel
Antonio Pina (que ganhou, em 2011, o Prémio
Camoes), Ana Saldanha, Antdnio Torrado, Lulsa
Ducla Soares. Estes sdo autores bastante lidos e
muito apreciados por diferentes faixas etarias, que
j@ possuem uma vasta obra. Posso afirmar que,
sobretudo na drea da literatura infantil, temos um
conjunto alargado de escritores que tem publi-
cado de forma reqgular e vem cumprido padrées de
qualidade bastante bons. Nos Ultimos anos, sur-
giram também ilustradores que se tém destacado
e que tém contribuldo para uma melhoria signi-

ficativa na arte do livro infantil (s6 alguns exem-

plos, que nao esgotam um conjunto recente de
optimos ilustradores: André Letria, Danuta Wo-
jciechowska, Jodo Caetano, Teresa Lima, Evelina

Oliveira, Madalena Matoso, Bernardo Carvalho).

No Brasil, apenas na USP temos uma area de

Literatura Infantil e Juvenil. Como é em Portugal?

Em Portugal, todas as Escolas Superiores
de Educacao, que formam Educadores de Infancia
e Professores para o 1.° ciclo do ensino basico
(6-9 anos) tém no plano curricular dos seus cur-
sos uma drea de Literatura Infantil. Encontramos
também essa drea em algumas Universidades in-
tegrada em cursos de formacdo de professores,
portanto com uma relacao forte com o campo da
Educacdao. Mas temos algumas situacoes que
escapam a essa orientacdo mais comum: por
exemplo, na minha Universidade (Universidade
Aberta), temos uma disciplina de Literatura In-
fantil e outra de Literatura Juvenil num curso na
drea das Bibliotecas — a Licenciatura em Ciéncias
da Informacdo e da Documentacdo. Nesse caso, a
literatura para criancas e jovens é perspectivada
mais no campo da mediacdo leitora e no papel
das bibliotecas para o desenvolvimento da leitura
e ndo apenas na dimensao escolar e na relacdo

com o trabalho do professor.

H4, em Portugal, algum escritor que se equipare
a Monteiro Lobato, como marco na emancipagao

da Literatura para criangas?

Sim, considero que o escritor Aquilino
Ribeiro, com o seu Romance da Raposa (1924),
ocupa um lugar semelhante ao de Monteiro Lo-
bato. Aquilino, um artista na arte da palavra,

escreve esse livro sem concessoes, dedicando as
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criancas a riqueza da sua linguagem, numa pe-
quena novela que gira em torno das aventuras de
uma raposeta. Em 1936, publica outro livro, em
gque os animats sao novamente os protagonistas:
Arca de Noé — Il Classe.

Existe uma grande polémica sobre o encolhimento
dos estudos na area de Ciéncias Humanas tanto
no Brasil como em outros paises. Como se da
isso em Portugal? Ha interesse dos jovens em
estudar e ser professor no futuro? Essa é uma
profissao muito desvalorizada hoje no Brasil, o
pais sofre muita influéncia da cultura americana,

principalmente na midia e no cinema.

Pois, essa polémica também existe em Por-
tugal. Ndo serd este 0 espaco para uma discussao
sobre o assunto, por isso faco apenas duas per-
guntas: sem formacao e investigacao na drea da
Ciéncias Humanas, qual sera o futuro do pen-
samento civilizacional? Por exemplo, sem o co-
nhecimento histérico ou o conhecimento filosd-
fico, como seria a sociedade do futuro? Para
mim, seria uma sociedade sem memdria e sem

capacidade de andlise. Em relacdo aos cursos

de professores, continuam a ter alguma procura
entre nds, apesar das muitas dificuldades que
vao existindo, que passam quer pela dificuldade
em encontrar colocacdo (a diminuicao demogréfica
tem as suas implicacoes, mas também decisoes de
carater economico), quer por alguma desvaloriza-

cao da profissao.

Como é o mercado editorial portugués hoje? Ele
sofreu modificagoes com a entrada no mercado
comum europeu? Podemos dizer que o Brasil
recebeu tanto capital estrangeiro de 1995 para
ca, principalmente advindo da Espanha com a
editora Planeta e o grupo Santillana e depois
a Penguin, que a entrada de uma literatura es-
trangeira realmente diminuiu e muito o espaco do
escritor brasileiro. Entretanto, sequndo pesquisa
da Unesco, o brasileiro ndo & mais do que trés
livros ao ano. E em Portugal, como anda a leitura

e os leitores?

Em Portugal, depois de alguns anos de
crescimento significativo, em termos editoriats,
entramos na ‘recessao” e volta a ser mais dificil
publicar, sobretudo para os jovens autores. Ainda
assim, a drea da literatura para criancas e jovens
é uma das que tem resistido mais as dificuldades,
sobretudo pelo apoio que surgiu com o Plano Na-
cional de Leitura (2007), que criou um certo ambi-
ente proplcio ao livro infantil, a partir dos projetos
que foram implementados. Também as bibliote-
cas escolares desfrutaram de um desenvolvimento
acentuado desde 1997, e isso tem sido importante
para o livro e para a leitura. O Ultimo estudo que
foi feito sobre os (ndices de leitura dos portugue-
ses, em 2007, revelou um aumento interessante a

esse nivel.

VA -n1-2012



LITERARTES

Como é a participacao de escritores portugueses

em outros paises europeus?

Os escritores portugueses na area da li-
teratura para criancas e jovens tém muita difi-
culdade em penetrar noutros paises. Sao poucos
0s autores e as obras que tém sido traduzidos.
O caso mais significativo serd o da nossa autora
mais conhecida em termos europeus, que fez parte
da “Honour list” do IBBY, em 1994: refiro-me a

Alice Vietra.

CONTOSE

LENDAS DE MACAU

Alice Vieira

Hustragoes Alain Corbel

E a literatura infantil e juvenil portuguesa tem
novos nomes? No Brasil, s6 temos publicado
Alice Vieira (Contos e lendas de Macau pela
Editora SM) e os demais portugueses José Jorge
Letria, Agustina Bessa-Luis e Antonio Torrado
pela Editora Peiropolis. Ja a literatura por-
tuguesa é de maior expressao com praticamente
toda obra de José Saramago publicada pela Cia
das Letras e Miguel Torga pela Nova Fronteira.
Que autores brasileiros sao publicados em Por-

tugal?

Ha alguns novos autores que tém vindo a
conseguir marcar a sua presenca na literatura in-
fantil em Portugal, embora ndo tenham surgido
muitas novidades nos ultimos anos, nesta drea.
Eu destacaria, na escrita para os mais novos,
alguns autores que surgiram ja no século XXI:
David Machado, Carla Maia de Almeida, Isabel
Minhés Martins, Margarida Botelho. Em relacéo
aos autores brasileiros, na verdade eles chegam
ao nosso mercado através das edicdes realizadas
no Brasil. Nao vejo muitos autores publicados em

editoras de Portugal e desconheco a razao.

Por fim, qual a sua opinido quanto a entrada dos
ipads no universo do livro? O livro ird mesmo
para a tela, ou a tela sera uma companheira do
livro em papel. O que pensa sobre essa questao

do suporte da arte literaria e cinematografica?

Eu penso que, em relacdo a drea da lite-
ratura, e sobretudo do livro infantil e juvenil, o
suporte livro ainda ird permanecer durante muito
tempo. Tenho uma opinido diferente em relacao a
outras zonas da escrita — por exemplo, penso que
0 ensaio ird rapidamente acabar na edicao em
livro. Mas no livro infantil, o trabalho ao nivel
da imagem ainda precisa do suporte em papel
e do formato livro para consequir alcancar toda
a expressividade que caracteriza essa forma de
arte. Neste sentido, livro e tela continuarao a ser

companheiros durante algum (muito?) tempo.

~ Fim ~
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